L'HYMNE OLYMPIQUE

PAROLES

Apyoio Mvelua addvaroe, ayvE maréparou wodiou,

Tou LeydAou ko tou cAndiveld KariBao,

POVEMIOOU K GOTOOUE S5 TEpaaT Gofa g GIKNC oou Y Kai T oupavol.

ZTo Bpduo ko oTo TaASLD Kol oTo B Ty EUVEVLOV OVIViuy AGLIWE TV ooufkal LE To audoovTo OTEQEVUTE
KAwvGoiko mGzpdvio TAGOE Ko GEo o kool

(EcHaumon, Bouvd ko BRARTTES @EyVoUVE Lall Toumay Svas ASUKOTTADEUOOC LEYEE Voo,

K ipdver oro viad 26w mpoaxkuvntie aou (Grc)Apyaio Mvedua aBavare, kade Aadc (Gig)

Traduction libre du grec par M. Merlier :

Esprit antique et éternel, créateur auguste
De la beauté, de |la grandeur et de la vérnite
Descends ici, parais, brille comme ['clair,
Dans la gloire de |a terre et de ton ciel.

Dans la course et |a lutte et le poids
Des nobles jeux éclaire l'élan,
Prépare la couronne

Faite de la branche immaortelle,

Et donne au corps la force

De l'acier et la dignité.

Les campagnes, les monts,

Les mers brillent autour de toi,

Comme un grand temple fait

De pourpre et de blancheur,

Et dans le temple ici accourent tous les peuples
Pour se prosterner devant toi,

Esprit antique et éternel.



AUTEURS

Lhymne olympique a été créé par Spiros Samaras (musique) et Kostis Palamas (paroles) qui
figuraient parmi les plus grands artistes grecs de la fin du X[Xéme siecle.

Spyridon-Filiskos — dit Spiros — Samaras (Corfou, 29 novembre 1863 — Athénes, 7 avril 1917) - son
histoire est celle d'un prodige au succés précoce et a I'oeuvre désormais oubliée. A vingt ans, Spiros
Samaras etait déja l'auteur d'un opera intitulée Medgen. |l connut son premier grand succes avec son
opera en trois actes, Flora Mirabilis, gu'il dingea lui-méme a Milan. |l n'avait alors gue 23 ans. Cet
eléve d'Enrico Stancabiano a Athénes et de Léo Délibes au conservatoire de Paris, connut alors une
gloire internationale inédite pour un compositeur grec. Comparé en son temps a Puccini ou Mascagni,
Samaras est aujourd'hui un illustre inconnu.

De fait, en 1943, sa maison d'édition, Sonzogno, sise a Milan fut détruite lors d'un bombardement. La
presque totalité de ses partitions fut perdue a jamais, si I'on excepte une partition de l'opéra La
Biondinetta retrouvée en Baviére il y a quelgues années et réinterprétée en Bulgarie pour un
enregistrement CD.

L'éternité de son ceuvre est cependant assurée par cet hymne olympique réalisé sur commande a
I'occasion des premiers Jeux olympigues de I'ére modemne. Le destin et |la renommeée de Spiros
Samaras sont donc desormais liés a I'avenir de |'Olympisme.

Kostis Palamas (Patras 1859- Athénes février 1943) est parmi les plus connus et estimés des poétes
grecs modemnes : « Pour les écnvains aimant Hugo, adressez-vous de ma part au poele grec Kostis
Palamas [...]. Il est un des mieux qualifies pour en parler - car il est un Hugo hellénique », ainsi
parlait de lui Romain Rolland dans une lettre & Jean Guéhenno. De fait, Kostis Palamas est lauteur
qui réussit le plus a imposer la langue démaotigue, parlée, dans la littérature.

Aprés avoir recu son instruction a Missolonghi, 1l travailla comme journaliste et crntigue littéraire. Son
premier recueil de poémes parut en 1886. En 1897, aprés la parution de son second recueil, il fut
nommeé secrétaire général de 'Université d'Athénes, poste qu'il occupa jusqu'a sa retraite en 1926.
Mort durant |'occupation allemande, Kostis Palamas laissa une oeuvre poétigue monumentale
comportant plus de vingt recueils ol s'associent romantisme, philosophie et culture apologigue de
I'hellénisme.

Joué pour la premiére fois a I'occasion des Jeux de |a premiére olympiade & Athénes, en 1896, il fut
par la suite abandonné. Par la suite, differentes compositions musicales agrementérent les
cerémonies douvertures jusguaux Jeux de Rome en 1960, date & laguelle la composition de
Samaras/Palamas devint 'hymne olympigue officiel.



